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AEA<M£, AMYNTA 2 . 


Tore /3our»i xtyìvtìtc A/A<J)<? ÀpAvvrp 
Av ttSMv * ù $' ifrijv àypu 'évi ysirove , xpi<f)u 
KxAto , mp!i>}v'(2x t , aàeiv àeàxtiptivw &pi<pv 
A’AAà yxp ìk y?.avK%i Apixpu?Xiàcc 'éarx.e tu i%Jpx . 
17 ptSros yovv pj.iv Aé>.(f>tt ìàuv iBiKpov v, pi-aro pivùov. 

A. Titts piova , trCvvout, tncvjpwv to(, wxtiv cnnsyfìvit 
Ttjvy fi owp Torxpiòc Tupptjviàxt é>.KS<rtwé‘arXout 
N » ìov àxBspy^opiévxc tÒ pie<rxpifiptvbv Apvoc àyt'ipu ; 

A*. Llpiot èyu ìóstpvos, ursp xédev vài kxt cisu 

Ev p tóvov v.pixp uyttv pct $uvv,<ropixt ; ctùrccp cimsipii, 
M>j HCtKbv xvsk i<njc ti veurepov ì'Ìvskx koC^( . 

A. M«v’ , ciys àtj piUvov" per, vajext ; olà’ o ti fyccru . 

K ?.vt, ù Tuppvivoì, ùvio fioi/y.óAuv i)'(>ysT6 
A^pxivti y ó tu A«c, pii) sv CàxTi Jupiòv ÒAf xxvp . 

A\ Où nyus, ùxKt$vpie\ rt\ pixivsxi ; i)w w iVov 
<J>yAA<« misevx , à y ùpiaflei òipyu^cv xpvoìit 
Hfiixv pùv kà('4/X( , TÒ y uf vppiiffv xv^i Sxt^wv . 
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A. T pSc (2óx; Kvnyevy.c ù'w'raro * x;\J/x f’ o $Svx 
Tìotxtkov A’(ixpukkiSt optiov ’é/t/xey. 

A’. Ora-fi’ a jj.01 A ’vT.yévy-t uo vTSryjra ; oppiov , Kfiò-jrì > 

Mi ìrfói e rat furu, et reti fióxc A'irovoc «£ac . 
KkétJTtfc ò’ uv tri , rxkxv , rsvc t xkkovt 'ìfitiev ò!*i . 

A. <l>ukktfù; y, fiyry^ , >j yfjxuc X/ó>j Ornare. Aék.pi , 

lifj.Sc fiev Ttviypxì, tri) $’ xp àpveoc Ktrjx’ yxtiy.rxi 
UtSc fvvurxt rìjv trx’tfx', trxrì-p $’ 6 tri; outot extra . 
T io Koupv) toCc t xp*xc è ye) , rx ts ypy l fj.xrx ryf^tS. 
KAfarri;? f wv tri, rx/xv , rouc r ukkovc 'tfifiev oiy . 

£Ìc w xeprofiiotriv tvsixeér*iv ttaéern 
Mijviv xé^cvrec fièra usti, uyyj ysQópxc, 
h" $èf>eoc vvyiav fixpruc mékei xvfty tpuruv . 
’Èryxriov f’ xp ofiac xSv' àfipeìv etsks ro vSx& * 

<l>i ifitf yx(> zsrepóerrx tsrootjvefioc y.kjt tzok.trxti 
EJptpèoura vèov fixc reno; ifiv A’yxrryc . 

£lc $’ ot£ tic xqwoupoc ccvyp ntckv$i\l)ia o-f# 

Ófifipou $'y,v yxreuv, tCyyfijTOió r tépnji 
TlAtfriov èx xpy,vy\c xudxp'oy fieratuéfitrerai vf vt>’ 
Ereivovc f/.'sv tò vj^tSrx trxk'u rrvrov xZkxxxc xpfei ’ 
Aòrtica f ec ntpx r>xc re péti , tx re rekfiXTX xkófyt . 
Aevèfievai Se tzcxt rxyéuc tvj/otfen y.x^vx 
Tqdèrvvoi trèni fiekiyffei £wo^ot«£>P 
£ic tpxrit ye xx r usv , pikoi f’ evi) A eco) erepp^ev. 
fi f’ ’àf xxovrafiéva ètfkuv ródi àyfektaav , 
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Tv,i 'eptSós t’ ùtìùV'Zxv , àx yy r èyévovro ri’jyxy ' 
Hfvfcx yaprot 'éxt}ri (2pe<pu?Mou i )rop ìzvOev. 
d^'f Sì Sì} fxeréefxev iSù )y et AÌAQiy A‘/avvtc&( • 

A SÀ<pl KXKierfy TBXkXt fJ.ìv ìStt TO’}) V%joC Ct<pévrXi 

HV/w àAAyAoiv , >) *a'< ctùQt yevéfjat . 

A’AA.i <rv trxAypórepot raùpov, xx) àpLaAi^ot yrfa. 

N uy pìv 'tyuy’ oixóvS e xtuv Kfiupi > A Ai Si Aé^u 
À' xAuov , »j & fixAi^x %xp>{<rerai . EiV) iT ìfiotye 
Tlccp (ffarvri wtirupet rséA Aa/ , rà« MóvJ/oc ’s^uxf * 

Mó\f/o{ USuxe , <p$óvo) S' tratti i vroAuxporot A'tyuv ’ 

T wv Suo mAtjpuTxt vspórepov yAuxepolo yxAxxrot , 
KAtìpt-art r tù exe^xt re , r’ ap ifixin tnuxajirxt 

K«Ao7$ , <potvtx,ói<r<ri , AfjQu'ih S£pov Kvu<r<ry 
Ué[i^u , x àv rcCrco (Spefieot ■ssépt eu^c/x’ àv c ùpos. 
Kuaot SuSex’ 'tari veowAexéet xxA xjtrxoi , 

CZv evòi •) Aeuxì} raAarax AtAaierai aurut. 

Sì Axfiu'v osjouSy mAjjpct'trw àpnAe^euruv 
CÌìSv, otrtra fiéyisx veorriSet auptov uu.fj.iv 
Tf|ov5 » fovxjut Sì Ctpuv ry A’vaa-rvi xtsuZ u . 

XvSez S' ovx iuiùtjru , a fioi ^xpiésarx xvyfiw 
TffJt.<pùerxi ‘ (pjovéei xxì QesuA'it eìaropiosra . 

A’AA’ ore S)( xuxAov Set!;*} xev Sia ZeAti'vt} , 

At} rire tÌAA' o'itu * tnp'tv y où Jépttt » SS ùytéf ww . 
iCAAo Sé rot tpéu Jeótyiv %Jìt » CcuxSa’ , ùxéitruf 
Eù%u7 c rx 7c eu^tj àx ccp/.(òxrb( àpavìt iWxi . 
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A. Otti Si / ; stzjì , tx?.xv * p/Lcytt xù tu %s“ps kxt'ktyu . 

A. Xusai, ópccxi ; j u.i<rsì Gsìt òpyiXov x-Apx 

^ZJ £0i; VTTifiéA’ Cvt’ ÒP.sJptou * eJrx 'SpOTiU^V 
ìil&sxi upxyó^sv, ree ; s u%sxi , xvtov xkoutsivì 
A. fi < px sÀxflst a’o^iof uy‘ sYku troi xjxsivovi %sip u> , 
dpyxs S‘ , sì Senési , XV6U.0I VjÓvTOvSe <pS(>GVTUV . 

li? èiTZO'JTS IptXu vsxXty UVT eyéyOVTO fSovTX , 
<t>xiSpoTepoi S er \vsit’ st ysirovx vi}'ov 'ikxvov 

\1oMx fùv XfJ.p) (ìpépovf ÌkÌtXI , ZùÓ}./.’ X/JL<pì T OKÌJVVi 

I '-%etY,t xpsrxi às?o/*//x^V>jovrff A ’vxhtuv, 

ripara pùv X/JLtpOTipUV , jASTSVSITX Sì yup'lt SKXSOV . 

H Ssto $’ up ©f'bf OTTI KX) 01 CoVxévTttl SU^UV 
T>jv X^piv *iv luolt èxxpttrtrxTO o-sj-ssÌts (nt,v\TiTpov 
T*l ts A’AllYIl'H , kx) tu «tEPNA'NAl^ sSuks . 

K al tx /jl'sv eù TsXéxxvTSi ij/.ov xyp'oA' cazs'Asovv > 
li’ fióst xì<r6ójxsyxi /il <x>jr/xóù Uvts Ss^ovto. 
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TRADUZIONE . 

IL PARTO 

OSSIA 

LA RICONCILIAZIONE. 


>.' Delfi , Aminta. 

Col Tirreno bifolco Aminta un giorno 
Per la Città Delfi s’avvenne : in villa 
Eran vicini, ambo avvenenti, ecl ambo 

. Nel piu bel fior della più fresca etade, . 

Ambo egregi in cantar: sol per cagione 
Della bionda Amarilli eran nemici: 

Delfi a lui primo acerbi motti volse. 

Del. Perchè solo, pensoso, in tetro aspetto, , 

E dell’odio comun degno, ten vai 
Per questa via, per cui di vezzi piene 
Le tirrene Fanciulle in bianca vesta 
Dal Tempio ritornando sul meriggio 
Arno raduna a passeggiar pompose? 
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Am. Ahi lasso! E non lia mai che un giorno solo 
Neppur entro le mura i’ viver possa 
Lunge da te? I\Ia ch’io men parta è meglio, 
Onde per qualche tenera donzella 
Altra tu non mi crei nuova molestia. 

Del. T’arresta, eh via, t’arresta: intendi? Ebbene 
I’ so ben io che far. Tirreni, udite, 

Tirreni , quel bifolco dalla sponda 
Lungi rcnete: L’infelice è pazzo, 

Onde entro il fiume egli a perir non abbia . 

Am. Or non t’ achcti tu, mordace lingua? 

E che? sei furioso? Ecco il degno uomo 
A cui sua tela affida Filli, ed esso 
Compra col prezzo che riscuote, agnelli: 

Ei la metà ne ruba pria, poi parte 
L’ altra metà , come uom dabben , con F illi . 

Del. Comprò tre. vacche Antigene; e s'i tosto 
Vi fu chi di ben latto e gentil vezzo 
A marilli arricchì , bella straniera . 

Am. Le promesse sai tu , che a me faceva 
Antigene? Mi disse: Aminta, un vezzo 
Della tua Genitrice io ti regalo, 

Se d’Eson le giovenche a me tu meni. 

Ma perchè tu, meschino, un ladro sei. 
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Ladro esser credi a te simile ogni altro. 
Del. La vecchierella Cloe, Madre di Filli, 
Delfi , mi disse , poverelle siamo , 

Ricco sei tu: come sposar mia Figlia 
Unqua potrai ? e’ non vorrà tuo Padre . 
Però gli Agnelli , e 1* oro a Filli serbo . 
Ma perchè tu, meschino, un ladro sei. 
Ladro esser credi a te simile ogni altro. 

Con questi acerbi e dolorosi detti 
Contendeano tra lor , 1* ire crescendo, 
Della Città nel mezzo, accanto al Ponte, 
Che nell’ estivo ardor d’ambe le sponde 
E' testimone di notturni amori. 

Ma almen fu questa F ultima contesa . 

Che E ali all’ aure dibattendo , e presta 
Più ch’agii vento allor giunse la Fama, 
La novella recando a’ Cittadini, 

Del sacro parto dell’ Augusta Donna . 

E come allor che in arida stagione 
Il calloso Ortolan , cui lungo tempo 
Di pioggia, e di piacevole rugiada 
Desio turbò , dalla vicina fonte 
All’ orto la chiara onda riconduce : 

Ella scorrendo pria gli angusti solchi 
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Bagna, indi suirajuole si trabocca, 

E tutto in pochi istanti il campo allaga; 
Ergon Ferbe la testa ebbre e giulive 
Pel bevuto vital soave umore: 

Cosi per la Città scorrea la Fama, 

E tal ne avean diletto i Cittadini. 

Or poiché il fausto annunzio ivi n’ udirò 
I duo bifolchi, dal garrir cessaro. 
Lungamente serbando alto silenzio: 

Che il cor di gioja tacita già colmo 
Era per la P«egal tenera Prole . 

Poi guata Aminta Delfi, e sì gli dice. 
Ani. O ben malvagio Delfi, egli è gran tempo. 
Che, deposti gli sdegni, e’ si doveva 
Esser umani, o un’altra volta amici. 

Ma un uom sei tu più duro assai d’ un toro , 
Uomo acerbo sei tu. Per me, ritorno 
Alla magion, e ad Amarilli noto 
Farò quel che n’intesi: ella di gioja, 

Di piacer, di contento ebbra ne fia. 

Io poi non lunge dalla stalla serbo 
Quattro secchie , ed a me le donò Mopso . 
Le donò Mopso, e dall’invidia svenne 
Quell’ applaudito, quel lodato Egone. 


( II ) 

Due le piu scelte, e per la prima volta 
Di dolce latte piene, e ben coperte 
Di pampani, e di nastri attorno avvinte 
Belli, vermigli, alla Real Sovrana 
Manderò in dono: ed io sul monte intanto 
Voti farò per 1* Alta amabil Prole 
Del. Io pur dodici serbo or or contesti 

Tondi cestini: un ne desia, ma indarno. 
La bianca Galatca. Sei più perfetti 
Di fresche ova empierò con molta cura 
Scelte fralle maggior, che a noi dimani 
Le galline piu giovani faranno: 

E pian piano recando, alla Sovrana 
U umil presente i’ porterò io stesso. 

Sovra esse i fiori non porrò, che molti 
Nasconmi appiè del monte, e assai leggiadri: 
Testili stessa ha nel vederli invidia. 

Ma poiché avrà due volte il cerchio pieno 
Mostro la Luna , a larga mano allora 
N’offrirò: pria non lice, e non è sano. 

A te però, bifolco, i’vo’ dir cosa, 

Che da DIO stesso seppi jeri : A’ voti 
Che tu farai , ben sarà sordo il cielo . 

Am. Perchè? Parla, infelice: ecco a fatica 


VfH 
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Le mani un’altra volta i’mi rattengo. 

Del. E non vedi? T’adiri. Ha in odio IDDIO 
Chi nutre nimistà nel cuor cruccioso, 

.15 speri che dal Ciel tuoi voti accolga? 
Am. Ah! ch'io non vidi, che tu saggio sei. 

Di te peggior a te migliore i'cedo; 

E l’ire (se ti par) Tonte, gli sdegni 
Traile tempeste in mar portino i venti. 

Ciò detto, amici fur di nuov.o; e tosto 
Corsero ancor piu lieti al vicin Tempio, 
Molto pregando per la nata Prole , 

Molto pe’ Genitori ad una ad una 
Le virtù rammentava n de’ S ovrani, 

IT entrambi pria, poi di ciascuno a parte. 
DIO poi godeva, che i bifolchi stessi 
Il don sentisser. eh’ alle genti fece 

■* • .'t . 

Allor che a Ferdinando, ed a Luisa 
Lo scettro sempre venerando offerse. 

In villa uniti poscia i duo bifolchi 
Tornan, e lor ricevon le giovenche. 

Spessi all’ aure mandando alti muggiti. 

FI N E. 


Firenze 1794. nella stamperia orandl'Caliì con approvazione. 
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